See the notice on TED website

464107-2026 - Konkursas

Lenkija — Statybos darbai — Budowa wezta przesiadkowego w Gtuchowie przy ul. Cmentarnej.
OJ S 127/2026 06/07/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Gmina Czempin

E. pastas: a.kasprzyk@ug.czempin.pl

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Budowa wezta przesiadkowego w Gtuchowie przy ul. Cmentarne;.
AprasSymas: Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie projektu budowlanego (PZT, projekt
architektoniczno-budowlany, projekt techniczny) i w oparciu o niego zrealizowanie robot
budowlanych polegajgcych na budowie wezta przesiadkowego w Gtuchowie.
Proceduros identifikatorius: 09bc073a-c9e2-4475-87b0-63b8bf75dc06
Vidaus identifikatorius: FZ.271.1.14.2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Szczegdtowe zasady regulujgce sposob prowadzenia
postepowania wynikajg z SWZ. Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami
przewidzianymi dla zamdéwien klasycznych o wartosci réwnej lub przekraczajgcej progi unijne.
Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. ,procedury
odwréconej”, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1, 3 - 4 PZP. Stosownie do przywotanych
przepisow Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktoérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45111200 Statybvietés parengimo ir valymo darbai, 45112000
Kasimo ir Zemés perstiimos darbai, 45111000 Griovimo, statybvietés parengimo ir valymo
darbai, 45232452 DrenaZzo darbai, 45232451 Drenazo ir pavirSiaus darbai, 45232454 Lietaus
vandens baseiny statybos darbai, 45232130 Lietaus vandens vamzdyny tiesimo darbai,
45233253 Pésciyjy taky dangos darbai, 45233162 DviraCiy taky statybos darbai, 45213311
Autobusy stociy statybos darbai, 45233140 Kelio darbai, 45233120 Keliy tiesimo darbai,
45233252 Gatviy dangos darbai, 45223300 Automobiliy stovéjimo aiksteliy statybos darbai,
45223320 Automobiliy stovejimo aiksteliy su visuomeninio transporto prieiga (park-and-ride)
statybos darbai, 45233251 Dangos keitimo darbai, 45233200 |vairls dangos darbai, 45233290
Kelio Zenkly montavimas, 45311100 Elektros laidy tiesimo darbai, 45316110 Keliy apSvietimo
jrenginiy montavimas, 32323500 Stebéjimo videosistema, 34971000 Greicio fiksavimo
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fotoaparatai, 71248000 Projekty ir dokumentacijos priezitra, 71320000 InZinerinio
projektavimo paslaugos, 31158000 Pirminio jkrovimo krovikliai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Leszczynski (PL417)
Salis: Lenkija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Szczegétowy opis podstaw wykluczenia z postepowania
zamieszczony zostat w Rozdziale 6 SWZ. W postepowaniu mogg braé¢ udziat Wykonawcy,
ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia w okolicznosciach,
o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt. 1-6 PZP, w art. 109 ust. 1 pkt 2-5i 7- 10 PZP, art. 7 ust.
1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego $rodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art.
5k ust. 1 w/w rozporzadzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8,
9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organdéw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub; ¢) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotow lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
warto$ci zamdwienia. 2. Szczegdtowy opis warunkow udziatu w postepowaniu zamieszczony
zostat w w Rozdziale 7 SWZ. 3. Szczegdtowy opis o$wiadczen oraz podmiotowych srodkow
dowodowych sktadanych w celu wykazania braku podstaw do wykluczeni z postepowania oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu zamieszczony zostat w Rozdziale 9 SWZ. 4.
Szczegdtowy opis sposobu przygotowania i sktadania oferty zamieszczony zostat w Rozdziale
13114 SWZ. 5. Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy przez Wykonawce, ktérego oferta zostata uznana za najkorzystniejszg. Szczegotowy
opis zasad dotyczgcych wnoszenia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy zawarto w
Rozdziale 20 SWZ. 6. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zamowien, o ktérych
mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 PZP.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
ustawa z dnia 11 wrzes$nia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320) -
Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 129
ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 132-139 ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z pézn. zm. - ,PZP”)

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Sustabdyta verslo veikla: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Korupcija: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Sukciavimas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegbtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Ssrodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Nemokumas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
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Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai: Zamawiajgcy informuje, ze szczegétowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$swiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zamawiajgcy informuje,
ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Zamawiajgcy informuje,
ze szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Susitarimas su kreditoriais: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Bankrotas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
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Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w
Rozdziale 9 SWZ.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujacy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez wykonawce
zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegbtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Budowa wezta przesiadkowego w Gtuchowie przy ul. Cmentarne;.
AprasSymas: Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie projektu budowlanego (PZT, projekt
architektoniczno-budowlany, projekt techniczny) i w oparciu o niego zrealizowanie robot
budowlanych polegajgcych na budowie wezta przesiadkowego w Gtuchowie

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45111200 Statybvietés parengimo ir valymo darbai, 45112000
Kasimo ir Zzemés perstiimos darbai, 45111000 Griovimo, statybvietés parengimo ir valymo
darbai, 45232452 DrenaZzo darbai, 45232451 Drenazo ir pavirSiaus darbai, 45232454 Lietaus
vandens baseiny statybos darbai, 45232130 Lietaus vandens vamzdyny tiesimo darbai,
45233253 Pésciyjy taky dangos darbai, 45233162 DviracCiy taky statybos darbai, 45213311
Autobusy stociy statybos darbai, 45233140 Kelio darbai, 45233120 Keliy tiesimo darbai,
45233252 Gatviy dangos darbai, 45223300 Automobiliy stovéjimo aiksteliy statybos darbai,
45223320 Automobiliy stovéjimo aiksteliy su visuomeninio transporto prieiga (park-and-ride)
statybos darbai, 45233251 Dangos keitimo darbai, 45233200 |vairis dangos darbai, 45233290
Kelio zenkly montavimas, 45311100 Elektros laidy tiesimo darbai, 45316110 Keliy apSvietimo
jrenginiy montavimas, 32323500 Stebéjimo videosistema, 34971000 Greicio fiksavimo
fotoaparatai, 71248000 Projekty ir dokumentacijos priezitra, 71320000 Inzinerinio
projektavimo paslaugos, 31158000 Pirminio jkrovimo krovikliai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apradymas: Zamawiajgcy nie przewiduje prawa opciji

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Leszczynski (PL417)
Salis: Lenkija
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5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 15 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$ ES fondy
Informacija apie Europos Sgjungos fondus:
ES fondai: programa: Europos regioninés plétros fondas (ERPF) (2021/2027)
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Warunek w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany za
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich pieciu lat od dnia, w ktérym
uptywa termin sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, wykonat co najmniej jedng robote budowlang (przez robote budowlang rozumie sie
wykonywanie prac na podstawie jednej umowy) polegajgcg na budowie i/lub przebudowie i/lub
rozbudowie wezta przesiadkowego i/lub drogi i/lub ulicy i/lub chodnika i/lub Sciezki (drogi)
rowerowej i/lub Sciezki pieszo-rowerowej i/lub placu i/lub parkingu i/lub alei parkowej o
wartosci minimum 500 000,00 zt brutto. Wykaz oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw
dowodowych w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu sktadanych
przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Warunek w zakresie osob skierowanych przez wykonawce do
realizacji zamodwienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze dysponuje
lub bedzie dysponowac: - 1 osobg, posiadajgcg uprawnienia budowlane bez ograniczen do
kierowania robotami w specjalnosci inzynieryjnej drogowej, ktéra petni¢ bedzie funkcje
kierownika budowy, - co najmniej 1 osobg, ktéra posiada uprawnienia budowlane bez
ograniczen do kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych, ktora petni¢ bedzie funkcje kierownika robot
branzy elektrycznej. Zamawiajgcy wymaga, aby ww. osoby uczestniczgce w wykonaniu
zamowienia posiadaty min. 3 letnie doswiadczenie w danej specjalnosci. Doswiadczenie
oznacza czas liczony od dnia uzyskania uprawnien. Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie ww.
funkcji przez jedng osobe. Osoby powyzsze muszg posiadac niezbedne do wykonania
zamowienia kwalifikacje zawodowe, tj. uprawnienia budowlane, o ktérych mowa w ustawie z
dnia 7 lipca 1994 roku — Prawo budowlane (Dz. U. z 2025 r., poz. 418) Za uprawnienia
budowlane odpowiadajgce wyzej okreslonym uznane zostang uprawnienia, ktére wydane
zostaty na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw prawnych oraz odpowiadajgce im
uprawnienia wydane obywatelom panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji
Szwaijcarskiej lub panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu —
EFTA (strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym) z zastrzezeniem, art. 12 a oraz
innych przepisow ustawy Prawo Budowlane (Dz. U. z 2025 r., poz. 418) oraz ustawy z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 2023 r., poz. 334). Wykaz oswiadczeh oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu potwierdzenia spetniania warunkoéw udziatu w
postepowaniu sktadanych przez wykonawce zawarty zostat w Rozdziale 9 SWZ.
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5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apra8ymas: W ramach kryterium ,Cena brutto” ocena zostanie dokonana zgodnie z
ponizszym wzorem: C =(Oferta o najnizszej cenie brutto/Cena brutto oferty badanej) x 100 pkt
x waga kryterium 60% gdzie: C - warto$¢ punktowa badanej oferty Z uwagi na postanowienia
art. 225 ust. 1 PZP, jezeli ztozono oferte, ktérej wybor prowadzitby do powstania u
Zamawiajgcego obowigzku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towaréw i ustug,
Zamawiajgcy w celu oceny takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od
towardw i ustug, ktéry miatby obowigzek rozliczy¢ zgodnie z tymi przepisami. Ocenie w
ramach kryterium ,cena brutto” podlega¢ bedzie cena brutto podana w ofercie.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 60
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Apra8ymas: W ramach kryterium “Termin gwarancji” ocena ofert zostanie dokonana zgodnie z
ponizszym wzorem: G = (Go — Gmin/Gmax - Gmin) x 100 pkt. x waga kryterium 40%. Gdzie:
G — wartos¢ punktowa badanej oferty Go - termin gwarancji w ocenianej ofercie Gmin -
minimalny termin gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego Gmax — maksymalny termin
gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego Wykonawca zobowigzany jest podac okres
gwarancji w petnych miesigcach. Proponowany przez Wykonawce okres gwarancji nie moze
byc¢ krotszy niz 36 miesiecy (minimalny wymagany przez Zamawiajgcego okres gwarancji)
oraz dtuzszy niz 72 miesigce. Okres dtuzszy niz 72 miesigce dla potrzeb obliczania punktacji
bedzie traktowany jak 72 miesigce. W sytuacji w ktérej wykonawca nie wskaze w Formularzu
Oferty - zatgcznik nr 1 okresu gwarancji, Zamawiajgcy do oceny oferty przyjmie najkrotszy
mozliwy okres gwarancji, tj. 36 miesiecy. Jezeli Wykonawca poda okres gwarancji krotszy niz
36 miesiecy, Zamawiajgcy odrzuci oferte na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 40

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenky kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1333685

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://platformazakupowa.pl/pn/czempin
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: lenky kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: 11.1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 15 000,00 zt (stownie: pietnascie tysiecy zt) Wadium nalezy wnie$¢ przed uptywem
terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z
wyjatkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. 11.2 Wadium
moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach
udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada
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2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r.
poz. 98). 11.3. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek
bankowy Zamawiajgcego w Banku Spotdzielczym w Poniecu, Oddziat w Czempiniu nr
rachunku: 36 8682 1030 0040 0000 0390 0003 z dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty
w postepowaniu FZ.271.1.14.2026 Budowa wezta przesiadkowego w Gtuchowie przy ul.
Cmentarnej. Wniesienie wadium w pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie
zostanie zaliczone na rachunku bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu
Zamawiajgcy przechowuje na rachunku bankowym. 11.4. Z tresci wadium wnoszonego w
formie: gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych przez
podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na
pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania oferta,
zobowigzanie gwaranta do wyptaty Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznosciach
okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 11.5. Wadium wnoszone w formie gwaranc;ji lub poreczenia,
o ktérych mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w
oryginale w postaci elektronicznej tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi
osbéb upowaznionych do jego wystawienia. Wadium musi zabezpieczaé oferte na dang czesc¢
zamoOwienia przez caty okres zwigzania ofertg. Oferta Wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium
lub wniesie wadium w sposob nieprawidtowy, lub nie bedzie utrzymywat wadium
nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w
przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 PZP zostanie odrzucona z postepowania na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 11.6. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wymaga, aby w tresci wadium wnoszonego w
formach, o ktérych mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy
wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia albo powinno z niej wynikaé, ze Wykonawca,
na ktérego gwarancja/poreczenie zostaty wystawione dziata w imieniu innych Wykonawcéw
wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, bgdz w ich tresci powinien zostaé ujety
szerszy zakres odpowiedzialnosci gwaranta/poreczyciela niz tylko dotyczgcy dziatan
/zaniechan odnoszgcych sie do Wykonawcy, na ktérego gwarancja/poreczenie to zostato
wystawione. 11.7. Tre$¢ gwarancji wadialnej musi zawiera¢ nastepujgce elementy: 1) nazwe
dajgcego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego),
gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych gwarancji/poreczenia) oraz
wskazanie ich siedzib, 2) okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg
/poreczeniem — okreslenie przedmiotu zamoéwienia 3) kwote gwarancji/poreczenia, 4)
zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwofalnie kwoty
gwarancji/poreczenia na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okolicznosciach
okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 11.7. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach
uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP

Pasitlymy priémimo terminas: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 90 Dienos

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 03/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Szczegotowe warunki realizacji zamowienia okresla
SWZ i zatgczniki do SWZ, w szczegdlnosci Projekt umowy stanowigcy zatgcznik nr 9 do SWZ.
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: Szczego6towe warunki zostaty okreslone w Projekcie umowy stanowigcym
zatgcznik nr 9 do SWZ.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
PerZilros organizacija: Krajowa lzba Odwotawcza
Informacija apie perzidros terminus: 19.1 Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow PZP, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX PZP tj. odwotanie i skarga do sgdu. Postepowanie odwotawcze
uregulowane zostato w przepisach art. 506-578 PZP, a postepowanie skargowe w przepisach
art. 579-590 PZP. 19.2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami PZP czynnos$¢
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia, do
ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie PZP, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. 19.3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujacy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mégt zapoznac
sie z tre$cig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej. 19.4. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. (a). 19.5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 19.6. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 19.4. i1 19.5 SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 19.7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w
Warszawie — sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby
Odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej 1zby Odwotawczej, o ktbrym mowa w art.
519 ust. 1 PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w
polskiej placéwce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada
2012 r. - Prawo pocztowe albo w placéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem
korespondencji na terytorium innego niz Rzeczpospolita Polska panstwa cztonkowskiego Unii
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Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa cztonkowskiego Europejskiego

Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze

Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen elektronicznych, o ktorym mowa w art.
2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne

Z jej wniesieniem.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gmina Czempin
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Krajowa lzba

Odwotawcza
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Gmina Czempin
Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Gmina Czempin

8. Organizacijos

8.1.

8.1.

8.1.

464107-2026

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Gmina Czempin

Registracijos numeris: 6981722479

Pasto adresas: Ul. ks. Jerzego Popietuszki 25

Miestas: Czempin

Pasto kodas: 64-020

Salies administracinis vienetas (NUTS): Leszczynski (PL417)
Salis: Lenkija

E. pastas: a.kasprzyk@ug.czempin.pl

Telefono numeris: 612826703

Interneto adresas: https://www.czempin.pl

Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/czempin

Pirkéjo profilis: https://platformazakupowa.pl/pn/czempin

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwotawcza

Registracijos numeris: 5262239325

Pasto adresas: Ul. Postepu 17a

Miestas: Warszawa

Pasto kodas: 02-676

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija

E. pastas: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono numeris: 224587801

Interneto adresas: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
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Miestas: Luxembourg

Pasto kodas: 2417

Salies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU0O00)
Salis: Liuksemburgas

E. pastas: ted@publications.europa.eu

Telefono numeris: +352 29291

Interneto adresas: https://op.europa.eu

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ff6648d8-9b3d-47e1-9a69-c983ce69d59b - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 03/07/2026 08:45:49 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: lenky kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 464107-2026

OL S numeris: 127/2026

Paskelbimo data: 06/07/2026
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